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20,5¢cm(L) x 38cm(W) x 17cm(H)
D: ACHTUNG! GB: WARNING! F: ATTENTION! I: AVWERTENZA! NL: WAARSCHUWING! E: ;ADVERTENCIA! P: ATEN([\O! DK: ADVARSEL! S: VARNING! FIN: VAROITUS! N: ADVARSEL! H: FIGYELMEZTETES! @
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1 6-07—202 1 (V’en) (Z: UPOZORNENI! PL: OSTRZEZENIE! GR: MPOEIAOMOTHZH! TR: UYARI! SI: OPOZORILO! HRV: UPOZORENJE! SK: UPOZORNENIE! BG: BHUMAHWE! RO: AVERTISMENT! UA: YBATA! EST: HOIATUS!
LT: JSPEJIMAS! LV: BRIDINAJUMS! AR: 1,35

D: Nicht fiir Kinder unter drei Jahren geeignet. Erstickungsgefahr. Verschluckbare Kleinteile! Dieses Spielzeug erzeugt Lichtblitze, die bei anfalligen Personen epileptische Anfalle ausldsen konnen. Informationen bitte aufbewahren. GB: Not suitable for children under three
years. Choking hazard! Small parts! This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitised individuals. Please keep this information. F: Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Danger d*étouffement. Présence de piéces de petite taille susceptibles d'étre
avalées! Ce jouet produit des flash lumineux susceptibles d'entrainer des crises d‘épilepsie chez les personnes photosensibles. Veuillez conserver les informations. I: Non adatto a bambini di eta inferiore a tre anni. Rischio di soffocamento. Piccole parti! Questo giocattolo
produce effetti luminosi che possono scatenare reazioni epilettiche negli individui predisposti. Conservare le informazioni. NL: Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar. Gevaar voor verstikking. Kleine onderdelen die ingeslikt kunnen worden! Dit speelgoed genereert
flitslicht dat epilepsie kan veroorzaken bij hiervoor gevoelige personen. Informatie s.v.p. bewaren. E: No conviene para nifios menores de tres afios. Peligro de asfixia. jPiezas pequefias que pueden tragarse! Este juguete produce destellos que pueden desencadenar epilepsia
en personas sensibles. Conservar las informaciones. P: Contra-indicado para criangas com menos de 3 anos. Perigo de asfixia. Pecas pequenas que podem ser engolidas! Este brinquedo produz flashes que podem ativar episddios de epilepsia em pessoas sensiveis. Por favor,
gurdar estas informacdes. DK: Ikke egnet for bgrn under tre dr. Kvaelningsfare. Smadele som kan sluges! Dette legetgj producerer blink, der kan give et epilepsianfald hos falsomme personer. Opbevar informationer. S: Inte [amplig for barn under tre ar. Risk att kvévas. Smadelar
som kan svaljas! Denna leksak producerar blixtar som kan trigga epilepsi hos kansliga personer. Var vénlig och spara informationen. FIN: Ei sovellu alle kolmivuotiaille. Tukehtumisvaara. Pienid nieltavissa olevia osia! Tama lelu tuottaa valdhdyksid, jotka voivat laukaista
epilepsian herkilld henkilgilld. Séilyta tiedot. N: Ikke egnet for barn under tre ar. Fare for kvelning. Sma deler som kan svelges! Dette leketayet blinker som kan utlgse epilepsi hos sensibiliserte individer. Vennligst oppbevar informasjonene. H: Csak harom évnél idésebb
gyermekek szdmdra alkalmas. Fulladasveszély. Lenyelhetd aprd alkatrészek! Ez a jaték villog6 fényt ad ki, amely epilepsziét valthat ki erre érzékeny személyekben. Kérjiik, Grizze meg az informécidkat. Tisztitdsa: elemes jatékok esetén szdraz ruhdval, méianyag jatékoknal
langyos, szappanos vizzel. CZ: Nevhodné pro déti do tii let. Nebezpeci uduseni. Malé casti nesmi byt spolknuty a vdechnuty. Tato hracka produkuje zablesky, které mohou u citlivych jedincdi vyvolat epilepsii. Informace prosim uschovejte. PL: Nie nadaje sie dla dzieci w wieku
ponizej 3 lat. Niebezpieczenstwo udtawienia sie. Drobne elementy moga zostag potkniete! Zabawka wytwarza rozbtyski, ktére u osob podatnych moga wywotac epilepsje. Prosze zachowac niniejsze informacje. GR: Aev €ivat katdMnho yia maudid KdTw TV TpLWV 16V, Kivouvog
aoguéiac. Mikpd e€aptipata mou pmopei va katamoBolv! To matyvidt autd ekmépmel Aappel¢ ol omoie¢ Pmopolv va emeépouy MANTITIKEC Kpioelq o€ dTopa pe vaiabnoia. Mapakaheioe onwe dratnprioete Tic mnpogopiec. TR: 3 Yasindan kiigiik cocuklar icin uygun degildir.
Bogulma tehlikesi. Yutulabilir kiiciik parcalar! Bu oyuncak hassas kisilerde epilepsi ndbetini tetikleyebilecek sekilde yanip soner. Liitfen bu bilgileri saklaynniz. SI: Ni primerno za otroke mlaj3e od treh let. Nevarnost zadusitve. Majhni deli, ki jih otroci lahko pogoltnejo! Ta igraca
proizvaja svetlobne ucinke, ki lahko sproZijo epilepsijo pri obcutljivih posameznikih. Prosimo, shranite informacije. HRV: Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Opasnost od gusenja. Sitni dijelovi koji se mogu progutati! Ova igracka stvara trepereca svjetla koja mogu
prouzrociti epilepticke napadaje u osjetljivih osoba. Molimo Vas da sacuvate informacije. SK: Nevhodné pre deti do troch rokov. Nebezpecenstvo udusenia. Malé kisky, ktoré mozu byt prehltnuté! Tato hracka vytvara zablesky, ktoré mozu u senzibilizovanych osdb vyvolat
epilepsiu. Uschovajte prosim informécie. BG: HenopxoaALLo 3a Aewa nog TpuroaniuHa Bb3pact. OnacHocT oT 3adyluasaHe. Manku yacti, KOUTo MoraT A ce norbaHat! rpaukara e c npuMUrBaLLy CBETAMHM, KOUTO MOTaT Jia aKTUBHUPAT eNuaencua Npu YyBCTBUTENHY nLa.
Mons 3anasete nidopmaunara. RO: Contraindicat copiilor mai mici de trei ani. Pericol de asfixiere. Piese de mici dimensiuni ce pot fi inghitite! Aceastd jucdrie produce blituri care pot declansa epilepsie la persoanele sensibile. V& rugam sd pastrati informatiile. Descriere: /
Jucarie. UA: Irpauka He npu3HaueHa Ans fiteil Bikom Ao 3 pokis. Heb6e3neka 3apuxHytucal Hebesneka: Api6Hi aetani! us irpaiwka BuAae cnanaxv ¢Bitna, AKi MOXyTb CPUUMHUTY eninencito B uyTAMBUX Nogeli. lpocumo 36epertu inpopmatito. EST: Ei ole sobiv alla =
kolmeaastastele lastele. Limbumise oht. Limbumisoht: véikesed osad! Manguasi tekitab sahvatusi, mis vivad tundlikel inimestel epilepsiahoogusid esile kutsuda. Palun hoidke see teave alles. LT: Netinka vaikams iki 3 mety. Pavojus uZdusti. Uzdusimo pavojus dél smulkiy
detaliy! Sis Zaislas Zybsi, o tai jautriems asmenims gali sukelti epilepsijos priepuolj. Sios informacijos neiSmeskite. LV: Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par trim gadiem. Pastav nosmaksanas briesmas. Aizrianas risks mazo detalu dé]! i rotallieta rada atri mirgojosas
gaismas, kas sensibilizétam personam var izraisit epilepsiju. Lidzu, uzglabajiet informaciju.
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DICKIE SPIELZEUG GmbH & Co. KG - Werkstr. 1 - 90765 Fiirth - Germany
dickietoys.de | service.dickietoys.de - Simba Toys UK Ltd., Broomfield House, Bolling Road, Bradford BD4 7BG - Simba Toys Espafia S.L., Edificio América Il, C/ Procién, 7, Portal 2, Planta 23, D: Batterienenthalten.  GR: Otpmatapiec mephapPdvovtat.

Oficina E, 28023 Madrid - Simba Toys Italia s.r.| — Strada Statale 32 n. 9 — 28050 Pombia (NO) Italy - Simba Toys Polska Sp. z 0.0., ul. Flisa 2, 02-247 Warszawa - Simba Toys Hungaria Kft., Vendel EB Eﬁztsecri)er?linrﬂgged' ;F {fs"e‘gs.gilbg,tﬂ:’iﬂemaktad"-
Park, Budai u. 4., 2051 Biatorbagy - Smoby Toys SAS., Le Bourg Dessus, 39170 Lavans-lés-Saint-Claude, France « Simba Toys (Z, spol. sr.o., Lidicka 481, 273 51 Unhost - Simba Toys Bulgaria , Cumba |.' Batterie irFl)cIuse.. HﬁV:BaterijJe sadriajné u isporudi.

<
L
©
=
-
>
i
=
1

= 1,5VLR6 (AA) |

41,5V LR6 (AA) =
|4 1,5VLRe (AR) = [

:

9V 6F 22

Toiic bonrapusa EO0] , ¢. KpueuHa 1588 , 06w Codua, yn. Po3oBa IpapuHa 17, Ten-+359 2 9625859 « Simba Toys Austria, Jochen-Rindt-StraBe 25, 1230 Wien « Simba Oyuncak Paz.Ltd. Sti., NL: Indlusief batterijen. ~ SK: Obsahuje batérie.

icerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi, Piramit Grup Is Merk. No.57 Kat 2, 34752 Masehir / istanbul, TURKIYE « S.C. Simba Toys Romania SRL, Baneasa Business Center, Sos. Bucuresti-Ploiesti E E:Iﬁ;;r:gculllﬂ?i;s Eg g:f‘;;ﬁl)'éas L?r?tT?:E;rihse n continut MODUL 27203 /27 MHz

19-21, Sector 1, 013694 - Bucuresti, Romania - Simba/Dickie (Switzerland) AG, Uberlandstrasse 18, 8953 Dietikon - Simba Toys Nordic As, Pindsleveien 1 (, 3221 Sandefjord, Norway « N.V. Simba DK: Batterier medfg]gen UA: 3 batapeiikamu. o DICKIE SPIELZEUG GmbH & Co. KG -

Toys Benelux S.A., Moeskroensesteenweg 383C, 8511 Aalbeke, Belgium - Simba Toys Middle East, P.0. Box 61106, Dubai, U.A.E. - Simba Dickie Finland Oy, Sinikalliontie 3 B, 02630 Espoo, Finland S:  Batterieringar. EST: Patareid kaasas. Werkstr. 190765 Fiirth - Germany
FIN: Siséltaa paristot. LT: Baterijos pridedamos.

- Simba Toys Ukraine Ltd., Cim6a Toit3 YkpaiHa, Byn. YepsoHoTkaubka 42, m. Kuig 02660 « Simba Thailand 172 Moo 4, Soi Wat Praifah Bangkok-Patumthani Rd. Bangdua, Muang, Pathumthani N:  Batterierinkludert, LV Baterijas irieklautas
12000 Thailand « SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd 264 Aberdare Drive, Phoenix Industrial Park Phoenix, Durban 4068, Kwa Zulu Natal South Africa - Simba Toys Vietnam Limited, Floor 14-08B, H:  Elemekkel egyiitt. AR: ol dlols dslll o
Vincom building, Le Thanh Ton Street 72, Ben Nghe ward District 1, 700000 Ho Chi Minh City, Vietnam - Simba India, Rrear €f$s1 $feam wi. fr. sos, ffewiat, @R wirsn ®ireraw, o, €. (Z: Baterie jsou pfiloZeny. C ‘

TR, 3RY (), I — 400 059, MIRA - Fabriqué en Chine / Hergestellt in China / Made in China / Fabricado en China / Fabricado na China / Fabbricatoin Gina -~ H0721 PL: Zbateriami.
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- Geliindebuggy mit Offroad-Karosserie
- Hochleistungsgummireifen fiir jedes Terrain
- Gefederte Vorderradgabel und Hinterradschwinge

N\ L7
Z 11N

- All-terrain buggy with off-road chassis
- High-performance rubber tyres for all types of terrain
- Spring-loaded front wheel fork and rear swing arm

- Buggy tout-terrain avec carrosserie Offroad

« Pneus en caoutchouc haute performance adapteés a tous
les terrains

- Fourche avant et bras oscillant arriére d ressorts

- Buggy fuoristrada con carrozzeria offroad
« Pneumatici in gomma ad alte prestazioni per qualsiasi terreno
- Sospensioni con forcella anteriore e forcellone posteriore

- Coche todoterreno con carroceria offroad

- Neumdticos de goma de alto rendimiento para cualquier
terreno

- Horquilla de la rueda delantera suspendida y horquilla
oscilante en la rueda trasera

- Terenowy buggy z off-roadowym nadwoziem
- Wytrzymate opony gumowe do kazdego terenu
- Amortyzowany przedni widelec i tylny wahacz
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D: Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrauchsanleitung. Elektrogerate sind
Wertstoffe und gehdren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmiill! Helfen Sie uns bei Umweltschutz und
Ressourcenschonung und geben Sie dieses Gerdt bei den entsprechenden Riicknahmestellen ab. Fragen dazu
beantwortet lhnen die fiir die Abfallbeseitigung zusténdige Organisation oder Ihr Fachhéndler. Verwenden
Sie ausschlieBlich die dafiir festgelegten Batterien ! Legen Sie sie so ein, dass die positiven und negativen Pole
an der richtigen Stelle sind! Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den Haushaltsmiill, sondern bringen
Sie sie zu einer Sammelstelle oder entsorgen Sie sie bei einem Sondermiilldepot. Entfernen Sie leere
Batterien aus dem Spielzeug. Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden.
Wiederaufladbare Batterien sind vor dem Aufladen aus dem Spielzeug herauszunehmen. Wiederaufladbare
Batterien diirfen ausschlieBlich unter der Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden. Verwenden Sie
keine unterschiedlichen Typen von Batterien und setzen Sie nicht gleichzeitig neue und gebrauchte Batterien
ein. SchlieBen Sie die Verbindungsstege nicht kurz. Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. Mischen Sie
nicht Alkaline, Standard- (Kohle-Zink) und wiederaufladbare Batterien. ACHTUNG: Gebrauchte Batterien sind
sofort zu entsorgen. Neue und gebrauchte Batterien von Kindern fernhalten. Sofort einen Arzt aufsuchen,
wenn der Verdacht besteht, dass Batterien verschluckt oder in einen Korperteil eingefiihrt wurden.
Informationen bitte aufbewahren. GB: The meaning of the symbol on the product, packaging or instructions.
Electrical appliances are valuable products and should not be thrown in the dustbin when they reach the end
of their serviceable life! Help us to protect the environment and respect our resources by handing this
appliance over at the relevant recycling points. Questions related to this matter should be directed to the
organisation responsible for waste disposal or your specialist retailer. Only use the batteries specified ! Put
positive and negative pole in the right place! Do not throw away used batteries in the household garbage, but
only give them to the collection station or dispose of them at a special garbage depot. Remove exhausted
batteries from the toy. Non-rechargeable batteries must not be recharged. Before charging remove
rechargeable batteries from the toy. Rechargeable batteries must be charged under adult supervision only.
Do not use different types of batteries and do not mix new and used batteries. Do not short-circuit connecter
clips. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable
batteries. WARNING: Dispose of used batteriesimmediately. Keep new and used batteries away from children.
If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention. Please keep this information. F: Signification du symbole sur le produit, 'emballage ou le
mode demploi. Les appareils électriques sont des biens potentiellement recyclables et ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménageres a la fin de leur cycle de vie! Aidez-nous a protéger I'environnement et les
ressources naturelles, déposez cet appareil aupres des services de collecte compétents. Si vous avez des
questions a ce sujet, vous pouvez vous adresser a l'organisme responsable de la collecte des déchets ou a votre
vendeur spécialisé. Utilisez uniquement les piles prévues a cet effet! Les piles ou accumulateurs doivent étre
mis en place en respectant la polarité. Ne jetez pas les piles usagées dans votre poubelle domestique mais
apportez-les a un lieu de collecte ou jetez-les dans une décharge de déchets dangereux. Les piles ou
accumulateurs usés doivent étre enlevés du jouet. Les piles ne doivent pas étre rechargées. Les accumulateurs
doivent étre enlevés du jouet avant d'étre chargés. Les accumulateurs doivent étre chargés uniquement sous
le contrle d'un adulte. Les différents types de piles ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs neufs et
usagés ne doivent pas étre mélangés. Les bornes d‘une pile ou d'un accumulateur ne doivent pas étre mises
en court-circuit. Ne mélangez pas des piles neuves avec des anciennes. Ne mélangez pas piles alcalines, piles
standard (carbone-zinc) et piles rechargeables. ATTENTION: Mettre immédiatement au rebut les piles ou
accumulateurs usagés. Tenir les piles ou accumulateurs neufs et usagés hors de la portée des enfants. Si des
piles ou accumulateurs ont pu étre ingérés ou placés a I'intérieur d'une partie quelconque du corps, contactez
immédiatement un centre anti poison. Veuillez conserver les informations. I: Il simbolo del cassonetto
barrato apposto sul prodotto, sulla confezione o nelle istruzioni per I'uso indica la necessita di smaltire in
modo adeguato il prodotto stesso. Gli apparecchi elettrici ed elettronici (AEE) sono prodotti riciclabili e quindi,
al termine del loro ciclo di vita, non devono essere gettati tra i rifiuti domestici ! Aiutateci a tutelare 'ambiente
ea preservare le risorse, conferendo questo AEE presso idonei centri di raccolta. Alla fine del ciclo di vita utile
dell’AEE, chiedete al vostro distributore informazioni circa la possibilita di renderlo gratuitamente: - al
momento dell‘acquisto di un AEE di tipo equivalente; oppure - in ogni momento, per le AEE di piccolissime
dimensioni (inferiori ai 25cm) senza l'obbligo d‘acquisto di un prodotto equivalente. Utilizzare esclusivamente
le apposite pile ! Inserire le pile coni poli positivi e negativi nel verso giusto! Non gettare le pile usate nei rifiuti
domestici, ma portarle in un luogo di raccolta o gettarle in una discarica per rifiuti speciali. Le batterie
scariche devono essere rimosse dal giocattolo. Le pile non ricaricabili non vanno caricate. Le pile ricaricabili
vanno estratte dal giocattolo prima della ricarica. Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la
sorveglianza di adulti. Non utilizzare tipi diversi di pile e non inserire contemporaneamente pile nuove e
usate. | morsetti di alimentazione non devono essere cortocircuitati. Non mischiare pile nuove e vecchie. Non
mischiare pile alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili. AVVERTENZA! Smaltire immediatamente le
batterie scariche. Conservare le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Se si ritiene che le
batterie siano state ingerite o siano penetrate all'interno del corpo, contattare immediatamente un medico.
Conservare le informazioni. NL: Betekenis van het symbool op het product, de verpakking of
gebruiksaanwijzing. Elektrische apparaten zijn waardevolle producten en horen aan het einde van hun
levensduur niet bij het huisvuil! Helpt u ons bij de bescherming van het milieu en zuinig omgaan met de
grondstoff en en geeft u dit apparaat af bij de milieudepots die daarvoor zijn. Uw vragen hierover
beantwoordt de organisatie die verantwoordelijk is voor de afvalverwerking of uw vakhandelaar. Gebruikt u
uitsluitend de daarvoor voorgeschreven batterijen ! Plaatst u ze zo, dat de positieve en de negative pool zich
op de juiste plaats bevinden! Gooit u gebruikte batterijen niet bij het huishoudelijk afval, maar brengt u ze
naar een verzamelplaats of geeft u ze af bij een depot voor speciaal afval. Verwijdert u lege batterijen uit het
speelgoed. Niet heroplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden. Heroplaadbare batterijen dienen
v6or het opladen uit het speelgoed te worden gehaald. Heroplaadbare batterijen mogen uitsluitend onder
toezicht van volwassenen worden opgeladen. Gebruikt u geen verschillende soorten batterijen en plaatst u
niet tegelijk nieuwe en gebruikte batterijen. Sluit u de verbindingsstukken niet kort. Gebruikt u geen nieuwe
en oude hatterijen door elkaar. Gebruikt u geen alkali-, standaard- (kool-zink) en heroplaadbare batterijen
door elkaar. WAARSCHUWING: Voer gebruikte batterijen direct af. Houd nieuwe batterijen en gebruikte
batterijen uit de buurt van kinderen. Als u denkt dat een batterij werd ingeslikt of in een lichaamsopening
werd geplaatst, dient u onmiddellijk contact op te nemen met een arts. Informatie s.v.p. bewaren. E:
Significado del simbolo en el producto, el embalaje o las instrucciones de uso. jLos electrodomésticos son
objetos de valor y, al final de su vida dtil, no deben tirarse a la basura doméstica! Contribuya a proteger el
medioambiente y los recursos entregando este aparato en los puntos de reciclaje correspondientes. La
organizacion responsable de la recogida de basura o su establecimiento especializado podrén responder a sus
preguntas. jNo utilice otras pilas que las pilas designadas ! jInstale las pilas, fijandose en la posicion correcta
de los polos positivos y negativos! No se deshaga de las pilas usadas arrojandolas a la basura doméstica,
entréguelas en los lugares previstos para su recogida o eliminelas en un depésito para basura especial. Retire
las pilas descargadas del juguete. No recargue pilas no recargables. Las pilas recargables deben retirarse del
juguete antes de cargarlas. Las pilas recargables deben cargarse sélo bajo la supervision directa de una
persona adulta. Utilice sélo pilas del mismo o equivalente tipo y no instale pilas viejas y pilas nuevas al mismo
tiempo. No cortocircuite las almas de unién. No mezcle pilas nuevas con pilas viejas. No mezcle pilas alcalinas,
estandar (zinc-carbon) y acumuladoras. ADVERTENCIA: Deseche las pilas usadas de inmediato. Mantenga las
pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si piensa que alguien ha ingerido una pila, o se la ha
introducido en alguna parte del cuerpo, consulte con un médico inmediatamente. Conservar las
informaciones. P: Significado do simbolo no produto, na embalagem ou nas instrugdes de utilizacao. Os

aparelhos eléctricos sdo materiais reciclaveis e ndo pertencem ao lixo doméstico no final da vida! Ajude-nos
a proteger o meio ambiente e a poupar os recursos naturais entregando este aparelho num respectivo local
de recolha. Em caso de duvidas, contacte a organizacdo responsavel pela eliminacdo do lixo ou o seu
revendedor. Utilize exclusivamente as pilhas recomendadas ! Coloque-as de forma a que os pdlos positivos e
negativos se encontrem na posicao correcta! Nao deite as pilhas gastas no lixo doméstico, mas cologue-as
num posto de recolha de pilhas ou elimine-as num depdsito de lixo especial. Retire as pilhas gastas. As pilhas
ndo recarregaveis nao podem ser carregadas. As pilhas recarregéveis devem sao retiradas do jogo antes de
serem carregadas. As pilhas recarregdveis s6 devem ser carregadas exclusivamente sob a vigilancia de
adultos. Ndo utilize tipos de pilhas diferentes e ndo cologue pilhas novas e usadas em simultaneo. Ndo ligue
as patilhas de conexao em curto-circuito. Nao misture pilhas novas com antigas. Nao misture pilhas alcalinas,
padréo (carvao-zinco) e recarregdveis. AVISO: Elimine as pilhas usadas imediatamente. Mantenha as pilhas
novas e usadas afastadas de criancas. Se suspeitar que as pilhas foram engolidas ou inseridas em qualquer
parte do corpo, consulte imediatamente um médico. Por favor, qurdar estas informagdes. DK: Betydningen af
symbolet pa produktet, indpakningen eller brugsvejledningen. Elektroapparater er vardistoffer og harer ved
slutningen af deres levetid ikke i husholdningsaffaldet! Hjzelp os ved miljsbeskyttelse og ressourceskénsel og
aflever dette apparat pd de tilsvarende tilbagetagelsessteder. Spergsmal dertil besvares af den for
affaldshortskaffelsen ansvarlige organisation eller af din forhandler. Anvend udelukkende de dertil
beregnede batterier ! Leeg dem sadan i, at de positive og negative pooler vender rigtigt! Kast ikke brugte
batterier i husholdningsaffaldet, men aflever dem pa et sammelsted, eller bortskaf dem hos et
specialaffaldsdepot. Fjern brugte batterier fra legetgjet. lkke genopladelige batterier ma ikke genoplades.
Genopladelige batterier skal tages ud af legetojet inden opladningen. Genopladelige batterier ma
udelukkende oplades under opsyn af voksne. Anvend ikke batterier af forskellig type, og benyt ikke samtidigt
nye og brugte batterier. Kortslut ikke forbindelseshroerne. Bland ikke nye og gamle batterier. Bland ikke
alkaliske-, standard- (kul-zink) og genopladelige batterier. ADVARSEL: Bortskaf straks brugte batterier. Nye
0g brugte batterier opbevares utilgaengeligt for barn. Hvis du mener, at batterier er blevet slugt eller puttet
ind i bninger i kroppen, skal der straks soges lege. Opbevar informationer. S: Symbolens betydelse pa
produkten, forpackningen eller bruksanvisningen. Elektriska apparater innehaller atervinningsbara amnen
och far efter nyttjandet inte kastas som hushallsavfall! Hjalp oss att skydda miljén och skona naturresurserna
och ldmna in denna apparat till en recyclinginrattning. Fragor hdrom besvarar géra den organisation som
ansvarar for avfallshanteringen eller fackhandeln. Anvand enbart de harfor avsedda batterierna ! Lagg i dem
sd att de positiva och negativa polerna ligger riktigt! Kasta inte anvénda batterier i hushéllssoporna, utan
ldmna in dem pd insamlingsstéllen eller deponier for farligt avfall. Tag ut tomma batterier ur leksaken. Man
far inte ladda upp icke uppladdningsbara batterier igen. Uppladdningshara batterier maste tas ut ur
leksaken innan de laddas upp och far bara laddas upp under uppsikt av vuxna. Anvénd inte olika
battrityper tillsammans och satt inte i nya och anvénda batterier samtidigt. Kortslut inte anslutningarna.
Blanda inte nya och gamla batterier. Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink) och uppladdningsbara
batterier. VARNING: Kassera anvénda batterier omedelbart. Hall nya och begagnade batterier borta fran
barn. Om du tror att batterier kan ha svalts eller placerats i ndgon del av kroppen ska du omedelbart soka
ldkare. Var vénlig och spara informationen. FIN: Tuotteessa, pakkauksessa tai kdyttdohjeessa olevan
symbolin merkitys. Sahkolaitteet ovat hydtyjatettd, eikd niita tulisi kayttoikdnsd padtyttya havittad
talousjatteiden joukossa! Auttakaa meitd sadstamadn ymparistod ja resursseja, ja luovuttakaa tdma laite
vastaavaan jatteenkerdyspisteeseen. Jos teilld on kysyttdvad, kaantykdd jdtehuollosta vastaavan
organisaation tai ammattiliikkeen puoleen. Tarkeitd tietoja — ole hyva ja sdilytd! Kayttakad ainoastaan
soveltuvia paristoja! Asettakaa ne paikoilleen niin, etta plus- ja miinusnavat ovat oikeilla paikoillaan! Alkdé
heittdkd kdytettyjd paristoja kotitalousjatteiden joukkoon, vaan viekda ne niille tarkoitettuun
kerdyspisteeseen tai toimittakaa ne ongelmajatteille tarkoitettuun paikkaan. Poistakaa tyhjét paristot
leikkikalusta. Alkad ladatko kertakdyttoparistoja. Ladattavat paristot tulee poistaa leikkikalusta ennen
latausta. Ladattavia paristoja saa ladata ainoastaan aikuisen henkildn valvonnassa. Alkad kdyttakd erilaisia
paristotyyppeja sekaisin dlkddkd asentako uusia ja vanhoja paristoja laitteeseen samanaikaisesti. Alkda
aiheuttako paristokoteloon oikosulkua. Alkda kayttdko uusia ja vanhoja paristoja samanaikaisesti. Alkdd
kayttako alkali-, standardi- (hiili-sinkki) ja ladattavia paristoja sekaisin. VAROITUS: Havitd paristot heti. Pida
uudet ja vanhat paristot lasten ulottumattomissa. Jos arvelet, ettd paristoja on nielty, tai joutunut johonkin
kehon osaan, hakeudu heti ladkérin vastaanotolle. Silyta tiedot. N: Betydningen av symbolet pa produktet,
emballasjen og bruksveiledningen. Elektroapparater inneholder verdifulle stoffer som ikke horer hjemme i
detvanlige bosset nar de er gamle og utslitte! Vennligst hjelp oss & verne om miljget og d skéne resursene ved
a levere dette apparatet inn pa et egnet avfallsdeponi. Dersom du har spersmal angaende avskaffing, kan du
henvende deg til avfallsverket eller il faghandelen. Bruk kun de passende batteriene ! Legg de inn slik at de
positive og negativene polene er pa riktig plass! Ikke kast brukte batterier i husholdings avfallet, men lever
dem inn pa et spesialdeponi. Fjern tomme batterier fra leketayet. Batterier som ikke kan opplades ma ikke
lades opp. Batteriene ma tas ut av leketayet for opplading. Gjenopplading av batterier ma kun foretas under
oppsikt av voksne. Ikke bruk forskjellige typer batterier, det ma heller ikke brukes nye og brukte batterier
samtidig. Forbindelsledningene ma ikke kortsluttes. Ikke bland sammen alkali-, standard- (kull-sink) og
oppladbare batterier. Vennligst oppbevar informasjonene. H: A terméken, a csomagoldson vagy a hasznalati
(tmutaton talalhatd jel magyarazata. Az elektromos késziilékek értékek, tehdt a palyafutdsuk végén nem a
haztartasi hulladékba valok! Kérjiik, segitsen nekiink védeni a kimyezetet és megdrizni az eréforrasokat, és
adja le a késziiléket a megfeleld visszavéltd helyen. Az ezzel kapcsolatos kérdésekre szivesen vélaszol Onnek
a hulladék-eltavolitdsért felelds szervezet vagy a szakkereskedd. Kizérélag csak az erre a célra szolgalé
elemeket/akkukat alkalmazza ! Az elemeket/akkukat gy helyezze be, hogy a pozitiv és a negativ pélus a
megfelel6 helyen legyen! Az elhasznélt elemeket/akkukat ne a haztartasi szemétbe dobja, hanem adja le egy
gy(jt6helyen vagy egy kiilonleges szemetet gy(ijt6 szeméttelepen. A kiiiriilt elemeket/akkukat tavolitsa el a
jatékbol. A nem tolthetd elemeket nem szabad tolteni. A tolthetd akkukat a toltés eldtt a jatékbol ki kell
venni. Az (jra tolthetd akkukat kizérdlag csak felndttek feliigyelete alatt szabad tdlteni. Ne alkalmazzon
kiilonboz6 tipusd elemeket/akkukat, és ne helyezzen a jatékba egyszerre Uj és hasznalt elemet/akkut. Ne
zdrja rovidre az dsszekotd érintkezoket. Ne keverje az dj és a régi elemeket/akkukat. Ne keverje az alkali- és
normdl- (szén-cink) elemeket és az (jratolthetd akkukat. FIGYELMEZTETES: Az elhasznalt elemeket azonnal
artalmatlanitsa. Az dj és hasznélt elemeket tartsa tavol gyermekektdl. Amennyiben gy gondolja, hogy
lenyelték az elemeket, vagy a test barmely részébe keriiltek, akkor azonnal forduljon orvoshoz. ADVARSEL:
Kast brukte batterier umiddelbart. Hold nye og brukte batterier borte fra barn. Hvis du tror at batterier kan ha
blitt svelget eller plassert inne i noen kroppsdel, m& du gyeblikkelig oppsake lege. Kérjiik, 6rizze meg az
informdciokat. Tisztitdsa: elemes jatékok esetén szdraz ruhdval, miianyag jatékokndl langyos, szappanos
vizzel. CZ: Vlyznam symbolu na vyrobku, obalu nebo ndvodu k pouZiti. Elektrické pfistroje jsou druhotné
suroviny a pii ukonceni jejich poutZiti nepatfi do domovniho odpadu! Pomahejte ndm pfi ochrané Zivotniho
prostiedi a pfi Setfeni zdrojli a odevzdejte tento piistroj do prislusnych shéren. Pfipadné dotazy Vam zodpovi
organizace odpovédné za likvidaci odpadu nebo V&3 specializovany prodejce. PouZivejte vyhradné baterie pro
to urceny ! Vkladejte je tak, aby kladné a zaporné pély byli na spravném misté! Neodhazujte pouZité baterie
do doméciho odpadu, nybrz je prineste na sbéré misto nebo je zlikvidujte ve skladu zvlastnich odpadd.
Vytdhnéte prézdné baterie z hracky. Baterie, které nejsou urceny pro opétovné dobijeni nesmite nabijet.
Baterie pro opétovné dobijeni smite dobijet vyhradné pod dozorem dospélych. NepouZivejte rozdilné typy
baterif a nevkladejte soucasné nové a pouZité baterie. Nezkratujte spojovaci miistky. Nemichejte nové a staré
baterie. Nemichejte alkalické, standardni (uhlik-zinek) a nabijeci baterie. VAROVANI: PouZité baterie okamzité
zlikvidujte. Nové a pouZité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud si myslite, Ze baterie mohly byt
spolknuty nebo umistény do jakékoli casti téla, okamzité vyhledejte Iékaiskou pomoc. Informace prosim
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uschovejte. PL: Znaczenie symbolu na produkcie, opakowaniu lub instrukcji obstugi. Urzadzenia elektryczne
s surowcami wtérnymi i po zuzyciu sie nie wolno ich wyrzuca¢ wraz z odpadkami domowymi! Prosze
pamietac o naszym srodowisku jak i koriczacych sie zapasach bogactw naturalnych i oddac urzadzenie do
punktu skupu opakowan wtérnych. Dalszych informacji w sprawie usuwania odpadéw mozna zasiegnac w
urzedzie lub u sprzedawcy. Prosimy stosowac wytacznie okreslone do tego baterie ! Prosimy wkiadac je tak,
aby plus i minus znajdowaty sie na wiasciwych pozycjach! Prosimy nie wyrzucac zuzytych baterii do $mieci
domowych, lecz dostarczyc je do miejsca zbidrki lub poddac utylizacji na skfadowisku odpadéw specjalnych.
Prosimy usuwac zuzyte baterie z zabawki. Baterii nie przeznaczonych do tadowania nie nalezy tadowac.
Akumulatorki przed tadowaniem nalezy wyjac z zabawki. Akumulatorki moga by¢ tadowane wytacznie pod
nadzorem dorostych. Prosimy nie stosowac réznych typéw baterii i nie zaktadac jednoczesnie nowych i
zuzytych. Prosimy nie zwiera¢ kontaktéw. Prosimy nie mieszac nowych i starych baterii. Prosimy nie miesza¢
baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) i akumulatorkéw. OSTRZEZENIE: Zuzyte baterie
nalezy natychmiast wyrzucac. Nowe i zuzyte baterie nalezy chroni¢ przed dziecmi. W przypadku podejrzenia
potkniecia baterii lub whozenia jej do jakiejkolwiek czesci ciata nalezy natychmiast zasiegnac porady lekarza.
Prosze zachowac niniejsze informacje. GR: H onpacia touv oupBoAou emi o mpoidvtog, £ni t¢ ouokevaoiag i
i g 0dnyiag xproewc. HAektpikéc 0uokevéq eivat moAITIpEeS UNEG Kat v avrikouv 0To TéNog TG didpketag
10xV0¢ 0Ta oKlakd okoumidia! BonBeiote pag oty mpootasia mepiBaMovtog Kat dlatrpnon mopwv Kat dote
TV GUOKEVR AUTH TTiOW 0TV appddia UTMpesia amdoupong TETOLWY MPOTOVTWY. Ti¢ EpWTATELS 0ag €M TOU
{ntipatog avtol Ba oag amaviioet n appodia Opyavwon yia T amokopidn amoppiupdtwy iy o e§e1dikeupiévog
£umopag. Xpnotpomoleital amokAEIOTIKA TI¢ KaBopLOREVES yia To okomo auto pmatapies ! TomoBethote Ti
pmatapieg €101 yoTe ol BeTIKoi Kat apvnikoi moAot va Bpiokovtat 0Tn owotr Béon! My metdre petayelplopéveg
pmatapie¢ ota owkiaka amoppippata, ald va Ti¢ amoopete ota €I0IKA onpeia oulMoyig 1 oTa EIBIKA
anoppippata. AmopakpOveTe Ti¢ ddete¢ pmatapie¢ amd to matgvidl. Mn emavagoptiopeveq pmatapieg dev
emtpénetal va enavagoptifovtar. Emavagopti{Opeves pmatapie¢ mpémeL va agpaipolvtat amo To matxviol mpw
a6 Ty emavaoption Toug. EmavapopriOpeve pmatapieg emtpénetat va enavagoptiCovtat povo umé mmy
eniPhedn evnhikwv. Mn xpnotpomoleite SlapopeTkolE TUMOUE HIaTaplwy Kal pnv TomoBeteite Tautoxpova
padi véeq kat petayelplopéves pmatapie¢. Mnv g Bpaxukukhavete. Mnv apapyviete vée kat mahiég
pmatapie¢. Mnv avapiyvoete adkahikéq, Kavovikéc (dvBpakaqyeuddpyupog) kat emavagopti{opeves
pnatapiec. MPOEIAOMOIHZH: Amoppintete Ti Xpnotponoinpéveg pmatapies apéowg. QuNdTe TIg Katvolpyleg
Kal TIg Ypnotgomounpéves pmatapies pakptd amo mawdid. Edv motevete ot éxel yivel katdmoon pmatapiag
lsaywyr] o€ o10dimoTe TPAPaA Tov owpatog, avalnTote apéowg latpiki PoriBeta. Mapakaheiobe omwe
Slatnprioete Ti¢ minpogopiec. TR: Uriin, ambalaj yada kullanim kilavuzu iizerinde bulunan sembole iliskin
aciklama. Elektronik cihazlar degerli maddelerdir ve hizmet siiresi doldugunda normal ¢ope atilmamalidirlar!
Cevrenin ve tabii kaynaklarin korunmasi agisindan bu cihazi uygun doniisim noktalarina teslim ediniz.
Ayrintili bilgi ve sorulariniz igin gevre temizligi ile ilgili kurulusa yada yetkili satis noktaniza basvurabilirsiniz.
Yalnizca bunun icin salik verilmis pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplari dogru yere gelecek sekilde
yerlestiriniz! Kullanilms pilleri asla giinliik ¢plerinizin icine atmayiniz. Bu pilleri dzel bir toplama merkezine
veya ozel atik deposuna iletiniz. Bogalan pilleri oyuncagin icinden ¢ikartiniz. Yeniden sarj edilemeyen pilleri
sarj etmeyiniz. Yeniden sarj edilebilir piller sarj edilmeden dnce oyuncak icerisinden ¢ikanimalidir. Yeniden
sarj edilebilir piller yalnizca yetiskinlerin gozetiminde sarj edilmelidir. Farkli markalara ait ve eski ile yeni
pilleri bir arada kullanmayiniz. Pil yuvasi kutup baslarini kisa devre yapmayiniz. Eski ile yeni pilleri birlikte
kullanmayniz. Alkali, standart (karbon-inko) ve yeniden sarj edilebilir pilleri birlikte kullanmayiniz. UYARI:
Kullanilmig pilleri hemen bertaraf edin. Yeni ve kullamilmig pilleri cocuklardan uzak tutun. Eger pillerin
yutuldugunu veya viicuda sokuldugunu diisiiniyorsaniz hemen tibbi yardim alin. Liitfen bu bilgileri
saklaynniz. SI: Pomin simbola na izdelku, pakiranju ali navodilu za uporabo. Elektri¢ne naprave so sekunderne
surovine, in, kot takéne, ne sodijo med hisne odpadke! Pomagajte nam pri zasiti okolja in surovin, ter
odlozite tisto napravo na ustreznih zbiraliscih sekundarnih surovin. Na morebitna vprasanja Vam lahko
odgovori ustanova, pristojna za odstranjevanje odpadkov ali Va3a trgovina. Uporabljajte izklju¢no baterije, ki
so temu namenjene ! Vstavite jih na nacin, da so pozitvni in negativni poli na ustreznih mestih! Ne vrzite
istroSene baterije v koS za smeti, temvec jih odnesite na ustrezno zbiralno postajo ali na odlagalisce za
posebne odpadke. Odstranite prazne baterije iz igrace. Baterij, ki niso polnljive, ne smete polniti. Polnljive
baterije je potrebno pred polnjenjem vzeti ven iz igrace. Polnljive baterije je dovoljeno polniti samo pod
nadzorom odraslih. Ne uporabljajte baterije razli¢nih tipov ter istocasno nove in rabljene baterije. Ne spojite
kratko prikljucne letvice. Ne meSajte nove in stare baterije. Ne mesajte alkalne, navadne (ogelj-cink) in
polnljive baterije. OPOZORILO: Izrabljene baterije takoj zavrzite. Nove in izrabljene baterije hranite izven
dosega otrok. Ce menite, da je oseba morda pogoltnila baterijo oziroma se baterija nahaja v katerem koli delu
telesa, nemudoma poiscite zdravnisko pomoc. Prosimo, shranite informacije. HRV: Znacenje simbola
otisnutog na proizvodu, pakiranju ili uputi za uporabu. Elektricni uredaji su sekundarne sirovine pa ne spadaju
u kuéno smece nakon isteka uporabnog vijeka! Pomozite nam u zastiti okolisa i Cuvanju sirovina te predajte
ovaj uredaj odgovarajucim odlagalistima sekundarnih sirovina. Na pitanja u vezi s tim odgovorit ¢e Vam
ustanova zaduZena za zbrinjavanje otpada ili Vasa specijalizirana trgovina. Koristite iskljucivo baterije koje su
odredjene ! Postavite ich tako da se pozitivan i negativan pol nalaze na pravom mijestu! Istroene baterije ne
bacati u kuéno smece, nego ostaviti na sabirnim mjestima ili u specijaine depoe. Otstranite prazne baterije iz
igracke. Baterije koje nisu predvidjene za ponovno punjenje se ne smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje
predvidjene baterije moraju izvaditi iz izgracke. Samo pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti
baterije razlicitog tipa i stare i nove baterije ne mjesati. Ne Ciniti kratki spoj sa poveznim mostovima. Ne
mjesajte nove sa starim baterijama. Ne mjesajte alkali, standardne (ugljen-cink) i baterije podobne za
punjenje. UPOZORENJE! IskoriStene baterije zbrinite bez odgadanja. Nove i koristene baterije drZite podalje od
djece. Ako mislite da su baterije progutane ili da se nalaze u bilo kojem dijelu tijela, odmah potraZite lijecnicku
pomoc. Molimo Vas da sacuvate informacije. SK: Vyjznam symbolu na vyrobku, obale alebo névode na
pouZitie. Elektrické pristroje st zbernou surovinou a nepatria po ukonceni Zivotnosti do domového odpadu!
Pomahajte ndm pri ochrane Zivotného prostredia a ochrane prirodnych zdrojov a odovzdajte tento pristroj na
danom zhernom mieste. Otézky k tomu Vdm zodpovie organizdcia zodpovedné za odstrariovanie odpadov
alebo Vas predajca. Pouzivajte vyhradne predpisany typ batérii ! Vlozte ich tak, aby kladné a z&porné poly boli
na spravnom mieste. Nevyhadzujte pouZité batérie do komundineho odpadu, ale odneste ich do zberne alebo
zlikvidujte na skiddke nebezpecného odpadu. Vybité batérie z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie sui urcené
na dobijanie, sa nesmu dobijat. Batérie, ktoré sa daju dobit, pred dobijanim vytiahnite z hracky. Dobijacie
batérie sa musia dobijat vyhradne pod dohladom dospelych osdb. NepouZivajte stcasne rozdielne typy
batérii a nové a poufité batérie. Neskratujte spojovacie mostiky. NepouZivajte stcasne nové a staré hatérie,
alkalické batérie, Standardné batérie (uhlik-zinok) a dobijacie batérie. VAROVANIE: PouZité batérie okamZite

zlikvidujte. Nové a poutité batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze batérie mohli byt

prehltnuté alebo vioZené do ktorejkolvek Casti tela, okamZite vyhladajte lekdrsku pomoc. Uschovajte prosim
informacie. BG: 3HaueHne Ha cuMBOMa BbPXy MPOAYKTa, OMAKOBKaTa WAM MHCTPYKLMATA 3a ynotpeda.
EnekTpoypeaute ca BToNMUHY CYpOBUHM 1 He TPAGBA i Ce U3XBBPAAT B KPas Ha TEXHUA CPOK Ha paboTa npu
6utoBuTe otnagbum! MomorHeTe HU MpU ONa3BaHeTo Ha OKONHATa Cpefja v LaJeHeTo Ha pecypcuTe
npefaiiTe To3v ypej B CneuuanHuTe 3a LenTa fena. Ha sbnpocute Bu wwje 0TroBOpAT KOMMeETeHTHaTa
OpraHu3auys, 0TroBOPHA 3a OTCTPAHABAHETO Ha OTMajbLMTe wAu BalwwAT cneyvanusupa Tbprosel.
/3non3Baiite camo onpepenexute 3a uenta Gatepun ! [ocTaBeTe ru Taka, Ye MONOXMTENHUTE U
oTpULaTeNHUTe NOAKOCK Aa Nexat npasunHo! He u3xsbpnaiite npasnute 6atepuu B foMakuHCKUA GOKNYK,
amu T 3aHeceTe [0 OnpefienieHnsa MyHKT 3a PeLnKupaHe WK v U3XBbPIeTe B NyHKTa 3a CbOupae Ha
cneuuduuHy oTnagbuy. OTCTpaHeTe NpasHuTe 6atepuy oT Urpaukara. batepun, Kouto He morat Aa 6baat
O0THOBO 3ape/ieHu, He TpAGBa Aa ce 3apexaat. batepun, Kouto morat Aa ce 3apex/iar, TpA6Ba Aa ce U3BaaAT
npefiBapuTENHo OT urpaukara.Takvsa 6atepun morat Aa GbaaT 3ape/ieHi camo Noz HaA30pa Ha Bb3pacTHO
nuue. He usnonssitte pasnuunn Bugose 6atepun n He ynotpe6aBaiite efHOBPEMEHHO CTapu U HOBM
6atepun. He cheuHABaiiTe HaKbCO CbeHUTENHUTe MOCTueTa. He cvecBaiiTe HoBUTe 1 CTapuTe 6atepuu.
He cvecBaiite ankanHu, CTaHAapTHU (AMOKCMA-UMHK) U TakuBa GaTepui, KOWTO MoOraT OTHOBO fa ce
3apexzar. BHUIMAHUE: U3xebpnaiite BeaHara u3non3saHute 6atepum. [lpbxTe KakTo HOBUTE, Taka W

3non3BaHuTe 6atepum Zaney ot feua. AKo cmATaTe, ye batepuuTe MoXe Aa @ NOFbIHATU WK Ja ce
HaMupar B HAKOA YacT Ha TANOTO, BeJHara noTbpceTe Nekapcka nomoLy. Mona 3anasete MHGopMaLVATA.
RO: Semnificatia simbolului pe produs, amblaj sau instructiunile de folosire. Aparatele electrice sunt materii
prime si locul lor dupa incheierea ciclului de viatd nu este in gunoiul menajer! Ajutati-ne la menajarea
mediului si a resurselor, preddnd acest aparat la punctele corespunzdtoare de colectare. Raspunsuri la
intrebdrile referitoare la aceste chestiuni va oferd organizatia responsabild cu colectarea deseurilor sau
comerciantul dumneavoastra specializat. Folositi in mod exclusiv bateriile stabilite in acest scop ! Plasati-le
astfel incdt polii pozitivi si negativi sd se afle la locul corect! Nu aruncati bateriile consumate in gunoiul
menajer, ci duceti-le laun punct de colectare sau eliminati-le printr-un depozit de deseuri speciale. Inldturati
bateriile consumate din j jucarie. Nu este permisa incrcarea bateriilor nereincarcabile. Bateriile reincircabile
se vor scoate din jucarie inainte de incarcare. Incdrcarea bateriilor reincrcabile este permisa exclusiv sub
supravegherea adultilor. Nu folositi tipuri diferite de baterii si nu introduceti concomitent baterii noi si
folosite. Nu scurtcircuitati cdile de conectare. Nu amestecati bateriile noi si vechi. Nu amestecati bateriile
alcaline, standard (carbon-zinc) si reincdrcabile. AVERTIZARE: Aruncati imediat bateriile uzate. Pastrati
bateriile noi si nefolosita departe de copii. Dacé credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau plasate in orice
parte interioard a corpului, solicitati asistentd medicald imediatd. Va rugdm sa pdstrati informatiile. Descriere:
Jucarie. UA: 3HaueHHA cuMBOATY Ha NpoAyKTi, ynakoBLi abo y NocibHUKY 3 ekcnnyatavii. Enektponpunagm
MICTATb LiiHHi MaTepiany i He NOBUHHI YTUAI3yBaTUCA Pa3oM i3 NOBYTOBUM CMITTAM. 3aaBLum npunag Ao
BIfMOBIAHOTO MYHKTY Mpuiiomy, BU 3p0o6uTe MOCUNbHUIA BHECOK Y CMpaBy 3aXUCTY HABKOMMLLIHBOFO
CepefioBILLA | PaLiOHANbHOTO BUKOPUCTAHHA MPUPOAHUX pecypciB. [InA OTPUMAHHA BIANOBIAHOT
iHpopmauii 3BepTaiitecs 0 NiANPUEMCTBA 3 NepepobKu CMITTA abo A0 Cnewiani3oBaHuX 3akNaaiB Toprii.
BukopucToByiiTe Tinbku Bka3ai 6atapei! BcraHontoiiTe nontock 6atapei Hanexxum unnom! He Bukupaiite
BUKOPWCTaHi 6aTapei pa3om i3 nobyToBuUM CMITTAM. 3aBaiiTe iX TinbKi A0 CnewianbHUX NyHKTIB npuitomy
abo BuKMpaiiTe y cnewjanbHi CMITHUKKM. Buitmaiite po3papxeHi 6atapei 3 irpawku. He Hamaraiiteca
3apAmKaTi 6aTapei, Wo He nepe3apaaXaTbea. llepes 3apALXKaHHAM BUTATHITb aKyMynATOpHi 6atapei 3
irpaLuKin. 3apAZaHHA aKyMynATOpHIX 6aTapeii NOBUHHO 3iMCHIOBATUCD TiNbKN N HAFMAZOM LOPOCVX.
He BCTaHoBNI0iiTe pa3om HOBI Ta BUKOpUCTaHi baTapeliku. He 3amukaitTe knemu 6atapeii HakopoTko. He
BCTaHOBNIONTE pa3om CTapi Ta HOBi Gatapeiikn. He BUKOPUCTOBYIiTe pa3om NyxHi, 3BUYaiiHi (BirynbHo-
LMHKOBI) 6atapei Ta akymynatopu. MOMEPEXKEHHA: Heraiito yTuni3yiite BXWUBaHI eNeMEHTH XVUBNEHHA.
36epiraiiTe HOBi Ta BXWBaHi eNeMEHTY XUBNEHHA Y HEAOCTYNHOMY ANA AiTeli Micui. AKLLO BU BBaXAETe, L0
€eNleMeHTI KUBNEHHS MOXYTb ByTv MpoKoBTHYTI ab0 moTpanuTéi y GyAb-siKy YacTUHy Tina, HeraitHo
3BepHiTbcA A0 Nikapa. Mpocvimo 36eperti inpopmauito. EST: HOIATUS! Korvaldage kasutatud patareid/akud
viivitamatult. Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele kdttesaamatus kohas. Kui te kahtlustate, et patarei
vdib olla alla neelatud vdi sisestatud mistahes kehaosasse, pddrduge koheselt arsti poole. Tootel, pakendil vdi
kasutusjuhendil oleva siimboli téhendus. Elektriseadmete materjal Idheb taaskasutusse ja neid seadmeid ei
tohi pdrast kditusaja loppu visata olmepriigi hulka! Andke oma panus keskkonnakaitsesse ja ressursside
sddstmisse ning viige see seade vastavasse vastuv()tukohta Teie seIIeteemaIisteIe kiisimustele vastab
Kasutage ainult selleks ette nahtud patareisid! Pange need sisse nii, et posmlvsed ja negatuvsed poolused on
diges kohas! | Arge visake kasutatud patareisid olmeprUgi hulka vaid viige need kogumiskohta voi ohtlike
Laetavad patareid tuleb enne laadimist ménguasja seest valja votta Laetavaid patareisid tohib laadida alnult
taiskasvanu jarelevalve all. Arge kasutage erinevat tiiiipi patareisid ja drge pange korraga sisse uusi ja
kasutatud patareisid. Valtige liihise teket. Arge kasutage koos uusi ja vanu patareisid. Arge kasutage korraga
leelis-, standard- (silisi-tsink) ja laetavaid patareisid. Palun hoidke see teave alles. LT: [SPEJIMAS: iSsikrovusias
baterijas nedelsdami utilizuokite. Naujas ir iSsikrovusias baterijas laikykite vaikams neprieinamoje vietoje. Jei
manote, kad baterija yra praryta ar pateko j kokia nors kita kino dalj, nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Simbolio reikimé, nurodyta ant produkto, pakuotés arba naudojimo instrukcijos. Elektros prietaisai - tai
vertingos medziagos ir pasibaigus eksploatavimo laikui negalima jy iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.
Prisidekite ir Jus saugant aplinkg ir tausojant iSteklius, ir atiduokite $j prietaisa specialiuose surinkimo
punktuose. | Jusy klausimus atsakys uZ atlieky Salinima atsakinga organizacija arba specializuota parduotuvé.
Svarbi informacija — iSsaugokite! Naudokite tik tam skirtas nurodytas baterijas! Jstatykite baterijas taip, kad
teigiamas ir neigiamas polius atitikty poliariskumo Zyméjimus. Panaudoty baterijy neiSmeskite kartu su
buitinémis atliekomis, iSmeskite jas tam skirtose vietose arba utilizuokite specialiuose Siuksliy konteineriuose.
ISimkite i3sikrovusias baterijas i Zaislo. Negalima pakartotinai jkrauti baterijy, kurios nekraunamos.
Jkraunamas baterijas reikia pries tai iSimti iS Zaislo. Jkraunamas baterijas galima jkrauti tik prizidrint
suaugusiesiems. Nenaudokite skirtingotipo baterijy, taip pat nenaudokite pakrauty ir naudotq baterijy vienu
metu. Ziirékite, kad nejvykty jungiy trumpas jungimasis. Nesumaiykite naujy ir seny baterijy
NemaiSykite Sarminiy, standartiniy (anglies - cinko), taip pat jkraunamy baterijy. Sios informacijos
neiSmeskite. LV: BRIDINAJUMS! Izlietotas baterijas jaiznicina nekavéjoties. Glabajiet jaunas un lietotas
baterijas bérniem nepieejama vieta. Ja uzskatat, ka baterijas varétu bit noritas vai atrodas kada no kermena
dalam, nekavéjoties mekIgjiet medicinisko palidzibu. Uz razojuma, iesainojuma vai lietosanas pamacibas
noradita simbola nozime. Elektroierices ir iekartas, ko péc to nolietosanas neizmet majsaimniecibas
atkritumos! Lai sargatu dabu un saudzétu resursus, iesakam ierici utilizét atbilstosi noteikumiem. Neskaidribu
gadijuma vérsties atbildigaja utilizacijas uznémuma vai pie pardevéja. Svariga informacija - lidzu,
saglabajiet! Izmantot vienigi noraditas baterijas! Baterijas ievieto, ievérojot pareizu polaritati. TukSas
baterijas neizmest majsaimniecibas atkritumos, nodot specialajos atkritumos. Tuk3as baterijas iznem no
rotallietas. Neuzladét neuzladejamas baterijas. Uzladéjamas baterijas pirms uzladésanas iznem no rotallietas.
Uzladejamas baterijas uzlade vienigi pieauguso klatbutné. Neizmantot atskiriga tipa baterijas, neizmantot
art vienlaikus jaunas un vecas baterijas. Raudzities, lai nerodas savienotaju Tsslégums. Nesajaukt jaunas un
vecas baterijas. Nesajaukt alkali, standarta (ogles-cinka) baterijas un uzladéjamas baterijas Lidzu,
uzglabajiet informaciju.
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